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(Seguridad

W Para proteger tu teléfono de uso no autorizado, puedes utilizar las
siguientes medidas:
» Cddigo de blogueo PIN de la tarjeta SIM.
» Cddigo de blogueo del teléfono.
> Restriccion de llamadas.

Precauciones de Seguridad

Esta seccidn incluye informacion importante acerca del uso adecuado y
de la eficiente operacion del aparato. Por favor lea esta informacion
antes de utilizar su dispositivo.

Precauciones operacionales

m  Por favor utilice su celular correctamente. Cuando realice o
reciba una llamada tome el teléfono adecuadamente. Cuando
este se encuentre transmitiendo asegurese que el teléfono esté
a una distancia de al menos 3 centimetros del cuerpo.

®  No toque la antena cuando el teléfono esté en uso. Tocar la antena
afecta la calidad de la llamada y puede causar que el teléfono opere
a un nivel de potencia mas alto de lo que necesita.

m  Algunas personas pueden ser susceptibles a ataques epilépticos o
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Teléfono Movil

m Por favor utilice Unicamente los accesorios originales
aprobados por el fabricante del dispositivo. Utilizar cualquier
accesorio que no esté autorizado puede afectar el desempefio
del teléfono o hasta puede dafiarlo, puede causar dafio fisico
al usuario o puede contravenir las regulaciones legales
acerca de los terminales de telecomunicacion.

m  Apague su teléfono antes de limpiarlo. Utilice un pafio seco
antiestatico para limpiarlo. No utilice un pafio himedo, mojado
o cargado electrostaticamente. No utilice quimicos o abrasivos
para limpiar.

m El teléfono puede producir campos electromagnéticos, no lo
coloque cerca de equipos magnéticos como computadoras y discos
duros de computadora.

m  Utilizar el teléfono cerca de aparatos como la television, el radio y
laptops puede causar interferencia.

®  No exponga el teléfono a luz directa del sol y no lo guarde en areas
calientes. Las altas temperaturas pueden disminuir la vida de los
dispositivos electrénicos.

®  Mantenga su teléfono seco. Cualquier liquido puede dafiar el
teléfono.

® No deje caer o golpee fuertemente el teléfono. El manejo rudo
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Seguridad en los Aviones.

m  Por favor apague su teléfono antes del despegue de un avidn.
Para proteger el sistema de comunicacion de la aeronave esta
prohibido el uso de cualquier teléfono durante el vuelo. Las
regulaciones de seguridad requieren que se tenga el permiso de
los tripulantes de la nave para poder utilizar el teléfono
Unicamente cuando la aeronave se encuentre en el suelo.

m Sj el teléfono tiene funcidon de encendido automatico, por favor
verifique que ese no se encienda automaticamente cuando la
aeronave esté en el aire.

Uso de la Bateria

®  No haga corto circuito con la bateria, esto puede producir que se
sobrecaliente o que se produzca fuego.

®  No guarde la bateria en lugares calientes o la meta en el fuego,
esto puede causar explosion.

®  No desarme o rellene la bateria. Esto puede causar la fuga del
liquido, calentamiento, explosion o puede prenderse en fuego.

®m Si no utiliza la bateria por un periodo largo de tiempo almacénela
en un lugar fresco y seco.

m La bateria puede ser recargada cientos de veces, pero
eventualmente se acabara. Cuando el tiempo de operacion sea
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Informacion de Seguridad

Energia de Radio Frecuencia (RF)

Este modelo cumple con los requerimientos gubernamentales para la
exposicion de ondas de radio.

Este teléfono esta disefiado y fabricado para no exceder los limites de
la emisidn de radio frecuencias (RF) establecida por la Comision
Federal de Comunicaciones del Gobierno de U.S. (FCC):

La exposicion estandar de los teléfonos moéviles utiliza una unidad
de medida conocida como Tasa de Absorcidn Especifica (SAR). El
limite SAR es fijado por el FCC, el cual es 1.6W/kg. Pruebas del SAR
son conducidas utilizando estandares operacionales y posiciones
aceptadas por el FCC en los cuales el teléfono se encuentra
transmitiendo al maximo nivel de poder certificado en todas las
bandas posibles. . A pesar que el SAR esta determinado en el
maximo nivel de potencia, el SAR actual del teléfono mientras esté
en operacion puede ser menor al valor maximo. Esto es porque el
teléfono esta disefiado para operar a mdltiples niveles de potencia,
mientras que este se encuentra buscando la red. En general, entre
mas cerca se esté a una antena o radio base menor sera el poder
que necesite o que emita.

El Maximo valor de SAR para este teléfono fue reportado al FCC cuando
este fue probado para el oido humano en 0.426 W/kg y cuando este
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MANUAL DE USUARIO

m Por favor ponga atencidn a la seguridad vial. Verifique las leyes
y regulaciones del lugar para utilizar el teléfono en el area donde
se maneja. Siempre obedezca la ley.

m  Utilice siempre la funcién de manos libres cuando esté disponible.

m Pare el vehiculo y estaciénese para contestar o realizar una llamada si
es necesario.

Precauciones para Dispositivos Médicos y establecimientos

diversos.

®  Cuando se utilice el teléfono cerca de marcapasos, este debe de estar
a mas de 20 centimetros de distancia con el marcapasos cuando este
sea encendido. No se debe de guardar el teléfono en el bolsillo de la
camisa. Utilice el oido opuesto a la posicién del marcapasos para
minimizar cualquier interferencia posible. Apague el teléfono
inmediatamente de ser necesario.

m Algunos teléfonos pueden interferir con dispositivos de ayuda
de audicion (hearing aids). Si llega a haber interferencia por
favor consulte al fabricante del dispositivo.

m  Si utiliza cualquier otro dispositivo médico por favor consulte al
fabricante para determinar si este se encuentra adecuadamente
sellado y blindado de cualquier radio frecuencia.

B En los lugares que sea requerido, como en hospitales o
establecimientos curativos, por favor tome nota y atencion de las
restricciones al uso de los teléfonos méviles. Apague el teléfono si
€es necesario.

m  Apague el teléfono antes de entrar en cualquier area con
atmosferas potencialmente explosivas, como gasolineras,
plantas quimicas o bodegas de explosivos.

®  No remueva, instale o cambie las baterias en esas areas. La chispa
en una atmdsfera potencialmente explosiva puede causar una
explosion, fuego o resultar en una lesion fisica o hasta la muerte.

B Para evitar la posible interferencia con operaciones de explosivos,
apague su teléfono cerca de estas areas, obedezca todas las
instrucciones.

Precauciones para Dispositivos Electrénicos.

m  Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a la interferencia
electromagnética enviada por el teléfono si estos no estan
blindados apropiamente. Consulte con el fabricante de esos
dispositivos antes de utilizar el teléfono de ser necesario.

Seguridad y uso General en Vehiculos.

B Las bolsas de aire, freno, el sistema de control de velocidad y los
sistemas de aceites no deberian de ser afectados por la transmision
inaldmbrica. Si se encontraran problemas con lo arriba descrito,
contacte con su proveedor de automévil. No ponga su teléfono
sobre la bolsa de aire o cerca de esta. Las bolsas de aire se inflan
con una gran fuerza. Si un teléfono es puesto cerca de la bolsa de
aire cuando esta se infle el teléfono puede ser catapultado
fuertemente y este puede causar lesiones a los ocupantes del
vehiculo.

W Por favor apague su teléfono en las gasolineras y en cualquier
lugar donde se prohiba el uso de un radio de dos vias.
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cualquier bateria que no esté autorizada puede afectar el
desempefio del teléfono o causar una explosion, etc.
Precaucion: Si la bateria esta dafiada no la tire. Si comienza a
derramar liquido y este entra en contacto con la piel, o los ojos,
lave el liquido con agua limpia y consulte a un doctor.

Cumplimiento de FCC

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las reglas del FCC. La
operacion de este dispositivo no causa interferencia dafina.
Precaucién: Cambios o modificaciones no aprobadas
expresamente por el fabricante pueden invalidar la autoridad
del usuario de operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple
con los limites de la Clase B de dispositivos digitales, de acuerdo con el
apartado 15 de las reglas FCC. Estos limites estan disefiados para
proveer proteccion razonable en contra de la interferencia dafina en
un lugar residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia
de radio frecuencia y si no es usado e instalado de acuerdo con las
instrucciones puede causar interferencia dafiina a las radio
comunicaciones. No obstante, no hay garantia que puede existir
interferencia en un lugar en particular. Si este equipo llegare a causar
interferencia dafiina a la recepcion de algun radio o television, la cual
puede ser determinada encendiendo o apagando el equipo, se
aconseja al usuario que tome las siguientes medidas:

—Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

—Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a un enchufe diferente al que el receptor esta
conectado.

—Consulte al proveedor o a un técnico con experiencia para ayuda.
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niveles de SAR que estan en cumplimiento con las reglas de exposicion
de RF del FCC. La informacion SAR de este modelo se encuentra en
un archivo dentro de la FCC y puede ser encontrado dentro de la
siguiente direccion de la WEB http://www.fcc.gov/oet/fccid luego de
buscar

FCC ID: Q78-GS516

Para la operacion cerca del cuerpo, este teléfono ha sido probado
y cumple con las reglas de exposicion de RF de la FCC para el uso
con accesorios que no contenga metales a un minimo de 1.5cm del
cuerpo humano. El uso de otras modificaciones no puede asegurar
que cumpla con las reglas establecidas por el FCC acerca de la
exposicion de RF. Si no se utiliza ningun accesorio para el cuerpo y
no se tiene el teléfono cerca del oido 0 a menos de 1.5cm del cuerpo
el aparato puede ser encendido.

Limitacion de Responsabilidad

ZTE no sera responsable por cualquier pérdida de ganancias
indirectas, especiales, incidentales o a consecuencia de los dafios
resultantes de alguna desconexion de red en el uso de este
producto, asi sea que ZTE haya sido avisado o no o que haya
sabido de la posibilidad de este tipo de dafios. El usuario se debe
referir a las clausulas de garantia para un mejor servicio e
informacion.

Nota: Las fotos e iconos mostrados en este manual solo son
dibujos de referencia para demostracion. Si estos son
inconsistentes con los del teléfono por favor tomenlos como
estandares. Si la inconsistencia existe en el manual debido a
que la funcion se haya mejorado por favor refiérase a la
informacion publica acerca de esto por parte de ZTE
CORPORATION.

Realiza la funcidn indicada en el lado

Tecla Izquierda izquierdo de la pantalla.

Realiza la funcidn indicada en el lado

Tecla derecha derecho de la pantalla.

Presione para confirmar acciones y hacer

Tecla central ;
selecciones.

Estas teclas (ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA Y
DERECHA) permiten la navegacion a través
de las opciones del menl y acceso rapido a
algunas funciones.

4- Teclas de
navegacion

Presione para marcar un nimero o
contestar una llamada, o ver el historial de
las llamadas en el modo de espera

Tecla de llamada

Presione para salir al modo de espera.
Mantenga presionado para apagar o
encender el teléfono.

Tecla de
finalizar/encendido

Tienen diferentes funciones en diferentes

Tecla * y Tecla# )
modos o mends.

Presione para ingresar digitos del 0 al 9 y

Teclado numérico letras del alfabeto de la A hasta la Z.

Nota: En este manual “presionar” significa presionar y soltar la tecla
inmediatamente, “mantener presionado” significa presionar y
mantener presionado al menos por 2 segundos y luego soltar.
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En modo de espera presione la TECLA CENTRAL para entrar al ment
principal.

Bloqueo y desbloqueo del Teclado

En modo de espera, presione la Tecla * durante 2 segundos para
bloquear el teclado.

En modo de espera, presione la Tecla * durante 2 segundos para
desbloquear el teclado.

Bloquear el teclado puede prevenir cualquier operacion no deseada. Se
puede contestar una llamada aln cuando el teclado se encuentre
blogueado.

Iconos de Interfaz

m." Intensidad de Sefial E Nuevo SMS
E Teclado Blogueado |'!'§: Desvio de llamada
II:I:[ Estado de bateria [ General
Alarma activa Exterior
ﬁ Llamada perdida m Silencio

Bateria
La bateria de ions de Litio del teléfono puede ser utilizada inmediatamente
después de ser desempacada.
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Retire la tapa de la bateria

Retire la bateria de este lugar

Insertando la tarjeta SIM

Inserte la tarjeta SIM como se muestra a continuacion:

1. Aseglrese que el teléfono esté apagado y el cargador

desconectado.

2. Retire la tapa de la bateria.

3. Retire la bateria si esta estd instalada.

4. Inserte la tarjeta SIM con el corte orientado como lo muestra la
foto y deslice la tarjeta con los contactos dorados hacia abajo.
Instale la bateria nuevamente.

6. Ponga la tapa de la bateria hasta que oiga el sonido clic y esté
asegurada.
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Inserte la tarjeta SIM

Cargando la Bateria
El teléfono esta accionado por una bateria recargable. Para el maximo
desempefio del teléfono se recomienda que utilice completamente la bateria
la primera vez y la recargue completamente. El maximo desempefio de una
bateria nueva se alcanza después de haber completado 3 ciclos de uso
completo y carga completo.
1. Conecte el cargador en el lado derecho del teléfono como se
muestra.
Conecte el cargador al enchufe de pared.
3. Cuando cargue la bateria, el teléfono lo indicara.
4. Cuando la bateria este completamente cargada desconecte el
cargador.

N
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e Mover el cursor a la izquierda o derecha: Dentro del texto, presione
las teclas de navegacion para mover el cursor de izquierda a derecha.
Cémo agregar contactos

Para guardar contactos en la agenda telefdnica el usuario puede
hacerlo de la siguiente forma.

Ir a Menu>Contactos>Almacenamiento para escoger donde
quiere almacenar los contactos.

¢ Ir a Contactos>Afadir nuevo contacto para afiadir un nuevo
contacto.

o Edite la informacion y grabela.

e También se puede grabar un nlimero después de haber recibido o
realizado una llamada, o mandado un mensaje de cualquier persona
que no esté en la lista de contactos.

e Para borrar a alguien del la lista de contactos, Ir a Meni>
Contactos> Contactos, primero seleccione el nombre, luego
seleccione Opciones>Eliminar.

Como Realizar y Recibir Llamadas

La forma mas facil de realizar una llamada es ingresar el nUmero y
presionar la tecla de Llamada. También se puede realizar una
llamada desde la lista de contactos.

e Para llamar a alguien: Ir a Meni>Contactos>Contactos.
Utilice las teclas de navegacion para encontrar el nombre de la
persona que se desea llamar. También se puede ingresar la
primera letra del nombre de la persona que se desea. después de
encontrar a la persona deseada, presione la tecla Llamada.

e Para recibir una llamada, presione la tecla izquierda o la tecla de
llamada

e Para finalizar una llamada, presione la tecla de Finalizar llamada.
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Nota: El perfil Silencio puede configurarse Ginicamente como activo o
no. El modo de Auricular Gnicamente puede seleccionarse cuando se
conecten los auriculares.

Historial de llamadas

Ir a Meni>Llamadas.

Las Llamadas perdidas, realizadas y recibidas estan llamadas en el
menu llamadas. Si los buzones estan llenos, se guardaran los
registros mas recientes.

También se pueden ver los contadores de llamadas, costo de llamada

Como configurar las llamadas

Ir a Meni>Ajustes>Llamadas

Se puede seleccionar Identificador de llamadas, llamada en estera,
desvio de llamadas, bloqueo de llamadas, hora de llamadas,
automarcado, lista negra, altavoz automatico, etc.

Configurar el teléfono

Se pueden ajustar varias configuraciones del teléfono. Ir a Meni>
Ajustes.

e Ajustes de teléfono: seleccionar lenguaje, encendido/apagado
automatico, mensaje de bienvenida, ciudad, autobloqueo del teclado,
métodos de ingreso de texto, etc.

e Ajustes de Red: Configurar automaticamente la red o seleccionarla
manualmente.

e Ajustes de Seguridad: Estos ajustes son para proteger su teléfono
y la SIM para prevenir uso no autorizado.

Bloqueo de SIM: Si el bloqueo de SIM se encuentra apagado, es
necesario introducir el cddigo PIN para poderlo activar. Se necesita de
introducir el nimero correcto de PIN para desbloquear la tarjeta SIM
cuando enciendas el teléfono la préxima vez.
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Organizador

Ir al Menu>Organizador.

e Calendario

En el calendario, se puede ver el mes actual y la fecha actual. Selecciona
Opciones par a ver el submend.

e Tareas
Selecciona agregar para agregar nuevas tareas.
e Alarma

Se puede ver y editar las configuraciones de del reloj de alarma.
También se pueden activar o desactivar las alarmas. Presionando editar
se puede configurar las opciones correspondientes a la alarma.

e Reloj mundial

Se puede ver la hora en diferentes ciudades del mundo.

e Calculadora

Se puede utilizar para realizar operaciones basicas. Presione las teclas
numéricas para ingresar digitos. Presione las teclas de navegacion para
seleccionar la operacion a realizar. Presione OK o presione la tecla
central para obtener el resultado. Presione borrar para limpiar la
pantalla.

Nota: Esta calculadora tiene una exactitud limitada, puede tener
errores en el redondeo de decimales, sobre todo en divisiones grandes.
e Convertidor de unidades

Se pueden realizar conversiones de unidades de peso y distancia en
este mend.

e Crondmetro

Se utiliza para contabilizar el tiempo.

Diversion & Juegos
Ir a Meni>Diversion & Juegos.

Instalacion de la bateria \
1. Retire la cubierta de la bateria levantandola como se muestra en la
figura.
2. Inserte la bateria alineando los contactos dorados con los
contactos de la bateria.
3. Presione la seccién superior de la bateria hasta que entre
correctamente.
4. Vuelva a colocar la tapa de la bateria hasta que esta haga clic y llega
a su lugar.

Inserte la tapa de la bateria hasta que haga clic.

Removiendo la bateria

1. AsegUrese que el teléfono esté apagado.
2. Retire la tapa de la bateria.

3. Hale la bateria y remuévala del teléfono.
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La tarjeta SIM es un micro chip del proveedor de la red que mantiene
los detalles y configuracion de la red, la informacion del usuario, como
nombres y nimeros de teléfono. El teléfono no funciona sin una
tarjeta SIM, si ya existen teléfonos en la tarjeta SIM estos pueden ser
transferidos al teléfono.

Insertando la Tarjeta de Memoria

Se puede utilizar una tarjeta de memoria para expandir la capacidad
de almacenamiento del teléfono. Se pueden copiar archivos y musica.
No retire la tarjeta de memoria mientras se transfieren archivos o
datos, esto puede causar pérdida de datos o dafio al teléfono o tarjeta
de memoria.

Inserte la tarjeta de memoria de la siguiente forma:

La ranura de la tarjeta de memoria esta a un lado de la ranura para la
tarjeta SIM. Puede insertar la tarjeta de memoria como se indica en la
fotografia. Abra la cubierta de la bateria. Inserte la tarjeta de memoria
con los contactos de metal hacia abajo hasta que entre en la posicidn
correcta.

Encendido y apagado del teléfono

Asegurese que la tarjeta SIM del teléfono esté insertada y la
bateria esté cargada.

Mantenga presionada la tecla de encendido para poder encender
o apagar el teléfono. El teléfono buscara automaticamente la
red.

Encendido y Apagado de la Linterna

En modo de espera mantenga presionada la tecla 0 para encender
y apagar la linterna, la linterna esta en la parte inferior del
teléfono.

Escritura de Texto

e Cambio del método de ingreso: Presione la tecla# para cambiar
los métodos de escritura (abc, ABC, es, ES, 123).

e Ingreso de letras: En el modo abc/ABC/es/ES presione
constantemente la tecla hasta que la letra deseada aparezca.

¢ Ingreso de digitos: en el modo123 presione las teclas de digitos
una vez para ingresar digitos. En el modo abc/ABC/es/ES presione
constantemente las teclas hasta que el digito deseado aparezca.

o Ingreso de Simbolos: Presione la tecla * para entrar al menu de
simbolos, seleccione el simbolo deseado presionando las teclas de
navegacion y escogiéndolo con la tecla central. En el método
abc/ABC/es/ES presione constantemente la tecla 1 hasta que el
simbolo deseado aparezca.

e Ingresar espacio: Presione la tecla 0 para introducir un espacio,
esto no funciona en el modo 123.

Mantenga presionada la tecla derecha para borrar todo el texto y limpiar
la pantalla.
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e Borrar texto ingresado: Presione la tecla derecha para borrar el texto.

e Para rechazar una llamada, presione la tecla Finalizar.
Aseglrese que se encuentre en un area con suficiente cobertura
para realizar las llamadas. La intensidad de la sefial de la red esta
indicada en la barra de estado de la pantalla.

Enviando SMS

EL teléfono puede enviar mensajes cortos.

1. Ir a Meni>Mensajes>Escribir mensaje.

2. Escriba su mensaje.

3. Cuando haya terminado de escribir el SMS, seleccione las Opciones
para enviar el mensaje.

Como recibir un SMS

Cuando se reciba un mensaje el teléfono alertara al usuario con un

sonido o vibracién y con un icono en la pantalla.

1. Presione Ver para abrir el mensaje. También se puede ir al
Buzdn de entrada para leer el mensaje.

2. Utilice las teclas de navegacion para ver el mensaje.

3. Mientras el mensaje se encuentre abierto, presione opciones

para reenviar, responder o borrar el mensaje. También puede

guardar el nimero de la persona que envio el SMS.

El teléfono también puede recibir mensajes transmitidos desde la red.

Ir a Meni>Mensajes>Buzdn de voz, alli puedes llamar al

buzdn de voz o editarlo.

Configurar los perfiles

Ir a Meni > Ajustes> Perfiles. Puedes seleccionar Opciones>
Activar para activar el perfil. O puedes seleccionar Opciones>
Editar para editar el perfil.
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Nota El codigo PUK es requerido para desbloquear la SIM cuando se
ha introducido el nimero PIN erréneamente en 3 ocasiones
consecutivas. El cddigo PIN y PUK pueden otorgados con la SIM por el
proveedor de la red, si no es asi contacte con su proveedor de la red.
e Restaurar a valores de Fabrica: Introduzca el cddigo para
restaurar a los valores de fabrica. La informacién guardada en el
teléfono se perdera.

Nota: Tal vez se tenga que introducir el cddigo de seguridad del
teléfono para algunas opciones. El cddigo por defecto es 0000. Ir a
Ajustes de seguridad>Seguridad del teléfono>Cambiar
contraseiia para cambiar la contrasefia del teléfono a una
personalizada.

Radio FM

Con la radio el usuario puede buscar estaciones locales, guardarlas y
escucharlas con el altavoz del teléfono. Hay que tener en cuenta
que la calidad de la radio puede variar dependiendo de la calidad de
la emisidn y la cobertura de la estacién en un area especifica. En la
interfaz de la radio FM las teclas de arriba/abajo sirven para ajustar
el volumen. Presiona las teclas izquierda/derecha para seleccionar
la frecuencia deseada, presiona la tecla central para pausar la
reproduccion. Selecciona opciones para entrar al submend.

Gestor de Archivos

Ir al Meni > Gestor de Archivos.

e Gestor de archivos.

El usuario puede ver todas las carpetas que se encuentran en el
teléfono o en la tarjeta de memoria, crear nuevos, cambiarles el
nombre, borrarlos y organizarlos.
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e Juegos

Este teléfono incluye varios juegos dasicos. Seleccione uno y empiece
una partida, las reglas de los juegos se encuentran en el menul de ayuda
de cada juego.

« Reproductor de Audio

Los archivos de audio pueden ser reproducidos utilizando
Reproductor de Audio. Es posible reproducir audio a través de una
tarjeta de memoria externa, para esto tenga en cuenta lo siguiente:
Usted debe copiar los archivos de audio en la tarjeta de memoria en
una carpeta llamada "My Music”. La carpeta My Music se debe crear
manualmente desde su computador o a través del gestor de archivos
del teléfono.

e Nota: Tener en cuenta que si los nombres de las canciones son
superiores a 25 caracteres, el equipo podria no reconocer los
archivos de audio.

Acerca de la memoria externa

e Es necesario apagar y encender el equipo para que los cambios
importantes sean reconocidos; lo recomendado es que usted inserte o
remueva la memoria cuando el equipo se encuentra apagado.
También le sugerimos que reinicie el equipo luego de copiar musica en
la memoria.

Servicios del Operador

o Ir a Menu>Servicio.

Los servicios del operador permiten usar el ment STK de la SIM.

e STK

La SIM puede accesar a servicios de valor agregados de la red del
proveedor a través de este menu. Este teléfono soporta el servicio STK,
si la tarjeta SIM o la red del operador no lo soportan no podra hacerse
uso de este mend.




